Després de la comunié
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cos - ta: e - xul-tem, ger - mans!, ja\;s—té ve-nint al mon.

2. Exultem, germans!, amb alegria santa; / exultem, germans!, per rebre el Fill
de Déu.

3. Exultem, germans!, parem-li un bon estatge; / exultem, germans!, donem-li
acolliment.

4. Exultem, germans!, tota la nostra vida, / exultem, germans!, aplani el seu cami.

5. Exultem, germans!, perque el Senyor ens porta, / exultem, germans!, la llum,
la pau, I’amor.

6. Exultem, germans!, donem gloria a Déu Pare; / exultem, germans!, i gloria al
Déu d’amor.
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Processé inicial

vi - da els vos - tres fa - vors.

Obertura de la Porta de la Misericordia
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Cant d’entrada

Gaudete in Domino semper: iterum dico, gaudete: modestia vestra nota sit om-
nibus hominibus: Dominus prope est. Nihil solliciti sitis: sed in omni oratione

petitiones vestra innotescant apud Deum (Filipencs 4,4-0).

Viviu sempre contents en el Senyor! Ho repeteixo: viviu contents! Que tothom us conegui
com a gent de bon tracte. El Smyor és a prop. No us inquiteu per res. En tota pregaria i
siplica, presentew a Déu les vostres peticions.



Aspersié amb 'aigua beneita
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Sant d'Is-ra-el és gran a la te - va ciu - tat.

Presentacié del pa i del vi
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O-ra-te- caeli dé-su-per, et nubes plu- ant justum,
Repetitur : Roréte.

Vessa, cel, de dalt la rosada, i que els niivols ploguin el Just.

1.

No us enutgeu, Senyor, no recordeu de nou les nostres iniquitats; mireu que la ciutat dels
Sants ha quedat deserta, Sio ha quedat deserta, Jerusalem ha quedat desolada: la casa
de la vostra santificacio i la vostra gloria, on us lloaren els nostres pares.

Hem pecat i ens hem tornat gairebé una immundicia, i hem caigut com gairebé totes les
fulles; i les nostres culpes ens arrabassaren com un vent. Ens heu amagat la vostra mirada
i ens heu llencat en mans de les nostres iniquitats.

Mireu, Senyor, 'afliccio del vostre poble i envieu el qui heu d’enviar: envieu I’Anyell
que domina la terra, des de la pedra del desert fins a la muntanya de la filla de Sio:
perque carregui el jou de la nostra captivitat.

Consola’t, consola’t, poble meu: que ve aviat la teva salvacio. ; Com és que et con-
sumeix la pena perque et desfigura el dolor? No temis, jo et salvaré, jo que soc el teu
Déu i Senyor, el Sant d’Israel, el teu Redemptor.

Cant de comunié
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2. Donem gracies al Fill, llum dels pobles, /n eternum misericordia eius! Ens ha

estimat amb un cor de carn, /n eternum misericordia eius! D’ell en rebem, a ell
ens donem, n wternum misericordia eius! Que el nostre cor s’obri a qui té fam i
set, [n wternum misericordia eius!

Demanem a I'Esperit els seus dons, /n eternum misericordia eius! Font de tot bé,
dolcissim repds, In aternum misericordia eius! Per ell consolats, oferim consol,
In wternum misericordia eius! Lamor tot ho espera i tot ho suporta, In eternum
misericordia eius!

Demanem la pau al Déu de tota pau, /n wternum misericordia eius! La terra es-
pera 'evangeli del Regne, In eternum misericordia eius! Joia i gracia a aquell que
estima i perdona, /n wternum misericordia eius! Hi haura un cel nou i una terra
nova, [n eternum misericordia eius!



